POLYETHYLEN-DUSCHEN MIT HEISSEM UND KALTEM WASSER

GEBRAUCHS- UND WARTUNGSANLEITUNG

SINED

DUSCH-LUNA-WHITE-SENSOR — LUNA-WHITE-SENSOR - LUNA WHITE 3F168

DUSCH-LUNA-SCHWARZ-SENSOR — LUNA-SCHWARZ-SENSOR - LUNA SCHWARZ 3F168

Das Foto dient nur zur Veranschaulichung. Das tatsachliche Produkt kann farblich abweichen.



GEBRAUCHS- UND WARTUNGSANLEITUNG

Dieses Handbuch ist Bestandteil des gekauften Produkts. Es enthalt wichtige Informationen zur Installation und
Verwendung des Produkts. Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts sorgféltig die Gebrauchsanweisung und
insbesondere die Sicherheitshinweise. Die Nichtbeachtung der Anweisungen und Warnungen kann zu schweren
Schaden an Personen und dem Produkt fiihren. Die bereitgestellten Anweisungen basieren auf den in der Europaischen
Union gultigen Regeln und Vorschriften. Befolgen Sie fur andere Lander die spezifischen Bestimmungen zu diesem

Thema. Bewahren Sie die Anleitung fur einen spateren Bedarf auf und geben Sie sie an Dritte weiter.
VERWENDUNGSZWECK

Eine Dusche mit getrennter Warm- und Kaltwasserversorgung ist fir beide Nutzungen konzipiert
drinnen und drauf3en. Benutzen Sie das Produkt nur wie in der Anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung kann
zu Schéden an Sachen oder sogar Personen fiihren. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Der Hersteller bzw. Verkéufer

Ubernimmt keine Haftung fur Schéaden, die durch unsachgeméfen oder nicht bestimmungsgemaéafien Gebrauch entstehen.

Sicherheitswarnungen

Lesen Sie alle Warnungen und Anweisungen sorgfaltig durch und befolgen Sie sie. Bei Nichtbeachtung kann dies der Fall sein
Sachschéaden, schwere Korperverletzungen oder sogar den Tod verursachen. Diese Warnungen, Anweisungen und
Produktsicherheitsbestimmungen decken viele, aber nicht alle méglichen Risiken und Gefahren ab. Es wird empfohlen,

alle Gefahrensituationen aufmerksam zu beobachten und richtig einzuschéatzen. Bei unsachgemafBer Verwendung des

Produkts besteht aulRerdem Lebensgefahr.

Aufmerksamkeit! Samtliche Reparaturarbeiten dirfen ausschlief3lich von Fachpersonal durchgefiihrt werden, um
mogliche Gefahren zu vermeiden. Wenden Sie sich bei Bedarf an einen qualifizierten Techniker. Bei selbst durchgefiihrten
Reparaturen, unsachgemafRer Montage oder unsachgemafer Verwendung gelten Haftungs- und Gewahrleistungsrechte

sie verfallen. Bei Reparaturen durfen nur Ersatzteile verwendet werden, die den Original-Produktdaten entsprechen.

WARNUNG! Gefahren fur Kinder und Personen mit eingeschréankten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen: Kinder dirfen nicht mit diesem Produkt spielen. Die Reinigung

darf nicht von Kindern oder Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten durchgefuhrt werde

HINWEIS: Beschadigungsgefahr! Das Produkt kann durch unsachgeméaen Gebrauch beschéadigt werden.

Inhaltskontrolle

WARNUNG! Gefahr der Beschadigung des Produkts! Wenn die Verpackung ohne ausreichende Aufmerksamkeit getffnet wird
Mit einem scharfen Messer oder einem anderen spitzen Werkzeug kann der Inhalt beschadigt werden. Seien Sie daher
beim Offnen der Verpackung &uRerst vorsichtig!

Uberprifen Sie, ob das Produkt und die einzelnen Komponenten intakt und nicht beschéadigt sind. Andernfalls

verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich umgehend an den Verkaufer.



Das Paket enthalt:

* Dusche mit Mischbatterie, rundem Sensor-DUSCHKOPF-LED-3 und FuBwaschbecken-Wasserhahn. ¢
Installationssatz komplett mit Schrauben .
» 2 Antikalkfilter

1 Schutztasche ¢
Gebrauchs- und Wartungsanleitung

* 2 Einlasshéahne

1) Installation Die
Installation muss von Fachpersonal auf einem festen, vollkommen flachen und ebenen Untergrund
durchgefiuhrt werden, der das Gewicht der Dusche tragen und ein Herunterfallen verhindern kann.

Der Installationsvorgang ist im beigeflgten Blatt, das Bestandteil dieser Anleitung ist, ausfuhrlich
dargestellt.

2) Die Dusche benutzen

Duschen sind besonders empfindlich gegentiber Verunreinigungen und Kalkablagerungen sowie bei der Installation im Freien
bei niedrigen Temperaturen im Winter.

» Es wird empfohlen, das System vor dem Anschluss der Wasserleitungen zu entliften, um zu
verhindern, dass Schmutz und Verunreinigungen in das Innere der Dusche gelangen und

Stérungen verursachen. « Um die Bildung von Kalkablagerungen zu vermeiden, empfehlen wir
dringend, die mitgelieferten Antikalkfilter am Wassereinlass zu installieren und die Dusche, die
Dusen und den Duschkopf regelméaRig zu reinigen.

« Vor der Winterperiode oder bei langerer Nichtbenutzung wird empfohlen, das Geréat zu schliel3en
den Wasserzulauf und die Dusche vollstandig zu entleeren.
Dartiber hinaus empfiehlt es sich, die Dusche abzubauen und tiber den Winter an einem

trockenen Ort zu lagern und die Dusche mit geeigneten Abdeckungen oder der mitgelieferten
Tasche zu schitzen

3) Verwendung des Duschkopfes
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Neigen Sie den Infrarotsensor nach oben und unten, um seine Reichweite anzupassen

Soffione a pioggisa con sensore

O

Rilevamento ad Sensore LED 3 colori Azionamento ad
infrarossi regolabile acqua




3-Farben-LED wechselt je nach Wassertemperatur < 27°C die Farbe
BLAU

27°C — 41°C GRUN

>41°C ROT

4) Reinigung
* Um die Bildung von Kalkflecken an den AuRRenteilen der Dusche zu vermeiden, reinigen Sie sie einfach mit
einem feuchten Tuch und Seife, spillen Sie sie ab und trocknen Sie sie ab. « Verwenden

Sie keine Reinigungsmittel, die aggressiv oder scheuernd sind oder Alkohol, Salzsaure oder Saure enthalten

Phosphorséaure.

« VERWENDEN SIE KEIN SALZ ODER FROSTSCHUTZMITTEL IM WASSER, UM EIN EINFRIEREN ZU VERMEIDEN.
Dadurch erlischt die Produktgarantie.

* Verwenden Sie zum Reinigen des Duschkopfes nur weiche Tuicher und nicht aggressive Produkte. NICHT

VERWENDEN SIE aggressive, dtzende oder scheuernde REINIGUNGSMITTEL.

5) Garantie Fur
SINED-Duschen gilt eine 2-jahrige Garantie ab Kaufdatum auf Material- und Produktionsfehler. « VerschleiRteile sind
von der
Garantie ausgeschlossen. « Schaden durch fehlerhafte Montage,
unsachgemafien Gebrauch und unsachgemafRe Verwendung
Wartung (z. B. Verwendung ungeeigneter Reinigungsmittel).
* Schaden, die durch die Verwendung von Nicht-Original-Ersatzteilen entstehen, fallen nicht unter
die Garantie. « Schéden, die durch Eingriffe entstehen, die nicht von Technikern durchgefiihrt wurden, fallen nicht unter die Gara
Spezialisten.

* Schaden durch Frost, Kalk oder andere innere Verunreinigungen fallen nicht unter die Garantie
der Dusche.

Bei Problemen, die unter die Garantie fallen, muss das Produkt an den Verkaufer zuriickgesandt werden.

« Das Produkt muss sorgfaltig verpackt und vollstandig mit allen Teilen und Zubehorteilen sein
Zubehdr;

« Der Grund der Ricksendung muss detailliert beschrieben und nachgewiesen werden
Kauf (Rechnung oder Quittung); * Die

Kosten fur die Riicksendung tragt der Kaufer; « Das zurtickgegebene Produkt

wird beim Verkaufer Gberprift und repariert oder ersetzt
unbestreitbares Urteil des Verkaufers selbst.
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